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/\  WARNING:

CHOKING HAZARD - Small parts.
Not for children under 3 years.

/\  AVERTISSEMENT:

DANGER D'ETOUFFEMENT- Piéces de petite taille.
Ne pas donner aux enfants de moins de 3 ans.
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K’NEX is a uniform construction system of
K’NEX Industries, Inc. and should not be confused
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or mistaken for any other brick system.
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1. Each piece has its
own shape and color.
Just look at the picture,
find the pieces in your set
that match what you see,
and snap them together.

2. To begin your model, find
the 1 and follow the numbers.
Try to hold your model in the
same direction as in the picture
so you'll attach your pieces to
the right place.

4. There are places in your model
where you need to add blue and
silver Spacers. Be sure to use the
right color and count them carefully. a “click.”

3. The faded colors tell you this section is
already built. You’ll want to connect the new
section to the place where the arrows are
pointing. This piece will be in full color.

S

5. There are silver Connectors with special
long slots. They slide together as you see in the
pictures. Push the parts together until you hear
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Your model has a battling feature you operate!

[lenrn to Battle J

CBy hitting this Rod, you can eject a challenger’s pilot and win!
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MEGA;BUIIDX 1 BX10

For an even greater challenge, combine
the pieces from two sets to build a
Mega-Build demolition vehicle.

You’ll need both
instruction books
to complete the model.



















@ Francais
(Page 2)
ATTENTION : Les élastiques peuvent claquer, se
casser, ou passer hors de ton contrdle, et de ce fait
blesser. Lorsque tu assembleras les modéles indiqués
dans les instructions, tiens bien |'élastique, et ne tire
pas trop dessus. N'utilise des élastiques que comme
l'indiquent ces instructions. N'UTILISE PAS
D’ELASTIQUES QUI SEFFILOCHENT OU QUI
SONT DECHIRES. Tiens les élastiques a I'écart du
visage et des yeux.

Bienvenue dans 'univers des X BATTLERS, ou tu
construis et te mesures a des machines de démolition !
Mesure-toi a un copain et envoie-le au tapis - frappe
au bon endroit, et fais voltiger son conducteur !

Ou bien combine des séries afin de créer un
super-modeéle plus grand et plus acharné a la lutte.
Construis-les....Combats-les...Collectionne-les tous !
Séries vendues séparément

(Page 3)

Prépare-toi a construire

I. Il suffit de regarder lillustration, de trouver les
pieces dans ton jeu qui correspondent a ce que tu vois
et de les enclencher. Essaye de tenir le modele dans
le méme sens que dans l'llustration.

2. Pour commencer le modele, trouve le numéro ﬁ
et suis les chiffres. Chaque piece a sa propre forme et
couleur. Ainsi, tes pieces seront attachées
correctement.

Continuation

3. Les couleurs affaiblies indiquent que cette partie
est déja montée. Tu dois raccorder la nouvelle partie
a l'endroit indiqué par les fleches. Ces piéces seront
en pleine couleur.

Pieces d'écartement

4. |l 'y a des endroits dans ton modele ou tu dois
ajouter des pieces d'écartement bleues et argentées.
Assure-toi d'utiliser la couleur exacte et de compter
les pieces avec soin.

Connecteurs

5. Tu trouveras des connecteurs argentées
comportant des fentes extra-longues. lIs se glissent

l'un dans l'autre tel quiillustré. Pousse les pieces
ensemble jusqu'a ce que tu entendes un « déclic ».

(Page 4)

APPRENDS A CONDUIRE DES
BATAILLES !

Ton modele est doté d’une fonction de combat que
tu actives toi-méme ! Suis ces étapes simples :

En tapant légerement sur la tige, tu peux éjecter le
pilote d’un concurrent et gagner !

Pour faire marcher, applique de la pression sur les roues
arriere tandis que tu fais avancer le modele en le poussant.
(Page 15)

Modeéle Géant

Pour corser la difficulté, combine les pieces de ces
deux séries pour construire un véhicule de démolition
géant !

Pour compléter le modéle, il faudra que tu utilises les
deux brochures d’instructions.

@ Espanol

(Pagina 2)

PRECAUCION: Las gomas elasticas pueden causar
heridas si se estiran y luego se sueltan bruscamente,
si se quiebran o se usan sin control. Cuando armes
los modelos que se ven en las instrucciones, sujeta
fuertemente la goma eldstica, y no la estires
demasiado. Usa las gomas eldsticas solamente como
se muestra en estas instrucciones. NO SE DEBEN
USAR GOMAS ELASTICAS QUE SE VEN
DESGASTADAS O ROTAS. Las gomas eldsticas no
deben usarse cerca de la cara o los ojos.

Bienvenido al mundo de X BATTLERS, donde
construyes maquinas demoledoras y las lanzas en
batallas. Desafia y derrota a un amigo -- apunta al
lugar exacto y lograras sacar al conductor de su
maquina como en un vuelo. Puedes también
combinar conjuntos para crear una construccion
mega con mayor y mas resistente accién en la batalla.
iConstruyelos...haz batallas con ellos...

colecciona todos!

Los conjuntos se venden separadamente.

(Pagina 3)
Todo listo, comienza a construir

1. Cada pieza tiene su propia forma y color.
Simplemente mira los dibujos, busca las piezas
correspondientes en tu juego y después conéctalas.
2. Para comenzar tu modelo, busca el y ﬁ» sigue los
nimeros. Mientras construyes, trata de colocar tu
modelo en la misma direccién que se muestra en las
instrucciones.

Continta

3. Los colores destenidos muestran que esta seccion
ya esta construida. Conecta las nuevas secciones en
los lugares sefialados por las flechas. Las nuevas
piezas que agregues estaran en colores vivos.

Espaciadores

4. Hay lugares en tu modelo donde tendras que
agregar Espaciadores azules y plateados. Cerciérate
de usar el color correcto y cuéntalos con cuidado.

Conectores

5. Hay conectores plateados con ranuras largas
especiales. Se enganchan deslizandose como ves en
los dibujos. Conecta estas piezas empujandolas hasta
que oigas “clic”.

(Pagina 4)

iAPRENDE A BATALLAR!

iTu modelo tiene una caracteristica especial para la
batalla que tt puedes hacer funcionar!

Sigue estos simples pasos:

iGolpeando en esta varilla, puedes eyectar el piloto de
un desafiador y ganar!

Para que el modelo funcione, presiona las ruedas de
atras mientras lo empujas hacia adelante.

(Pagina 15)

Modelo Gigante

iPara un desafio alin mas grande, combina las piezas
de estos dos conjuntos, para construir un vehiculo de
demolicién gigante!

Para completar el modelo, necesitaras usar los dos
folletos de instrucciones.



@ Deutsch

(Seite 2)

VORSICHT: Gummibander kénnen Verletzungen
verursachen. Sie kénnen zuriickschnellen, brechen
oder auBer Kontrolle geraten. Wihrend des
Zusammenbauens der Modelle anhand der
Abbildungen sollte das Gummiband immer festgehal-
ten, aber nicht iberdehnt werden. Behandle die
Gummibénder immer so wie in dieser Anleitung
gezeigt. KEINE AUSGEFRANSTE ODER GERISSENE
GUMMIBANDER VERWENDEN. Halte die
Gummibénder entfernt vom Gesicht und von den
Augen.

Herzlich willkommen in der Welt der X BATTLERS,
wo du Vernichtungsmaschinen bauen und gegen sie
kampfen kannst! Wenn du Lust hast, kannst du einen
Freund herausfordern und ihn besiegen-und wenn du
die richtige Stelle triffst, fliegt sein Fahrer in hohem
Bogen durch die Luft! Du kannst aber auch mehrere
Satze kombinieren und eine Megakampfmaschine mit
Kampf-Action bauen, die gréBer und gewaltiger ist als
je zuvor.

Viel SpaB beim Bauen...Kdmpfen...Sammeln!

Separat erhiltliche Bausitze.

(Seite 3)

Achtung - und los geht's

I. Jedes Teil hat eine bestimmte Form und Farbe.
Schaue einfach auf das Bild und suche dann die
gleichen Teile in deinem Bausatz. Dann steckst du die
Teile zusammen.

2. Um mit dem Bau deines Modells zu beginnen,
suchst du zuerst das Teil mit der Nummer dann das
mit der ﬁ Nummer 2 und so weiter. Am besten ist
es, wenn du die Teile im selben Winkel haltst, wie in
der Abbildung, damit du sie an der richtigen Stelle
anbringst.

Und weiter geht's

3. An den blassen Farben kannst du erkennen,
welcher Teil bereits fertig ist. Das neue Teil gehért da
hin, wo Pfeile hin zeigen. Dieser Teil ist in bunter
Farbe.

Abstandsstiicke

4. An bestimmten Stellen in deinem Modell musst du
Abstandshalter, sogenannte Spacer, einbauen. Diese
Abstandshalter sind blau und silberfarben. Achte
darauf, dass du die richtige Farbe wahlst und dass du
die richtige Anzahl davon verwendest.

Verbindungsstiicke

5. Silberfarbene Steckanschliisse haben besonders
lange Schlitze. Wie du auf der Abbildung sehen
kannst, lassen sie sich ineinander schieben. Achte
beim Aneinanderfiigen dieser Teile darauf, dass du ein
Klickgerausch horst. Erst dann sind die Teile fest
miteinander verbunden.

(Seite 4)

SO LERNST DU KAMPFEN!

Dein Modell ist mit einer Kampf-Funktion
ausgerdstet, die du aktivieren kannst! Wie?
Ganz einfach, indem du diese Schritte befolgst:

Durch Anschlagen dieses Stabs kannst du den Pilot

des Herausforderers herausschleudern und gewinnen.

Durch Druck auf die Hinterriider und
Vorwirtsschieben wird das Modell in Gang gesetzt.

(Seite 15)

Mega-Bauen

Wie wir’s mit der ultimativen Herausforderung?
Wenn du auf Mega-Bauen stehst, dann kombiniere
doch einfach die Teile beider Sets, um eine bisher nie
dagewesene Vernichtungswaffe in Form eines
Fahrzeugs zu bauen.

Um das Mega-Modell erfolgreich zu bauen, brauchst
du beide Anweisungs-Handbiicher.

@ Nederlands

(Bladzijde 2)

OPGEPAST: Elastiekjes kunnen pijn of blessures
veroorzaken wanneer ze terugspringen of breken of
wanneer ze niet goed beheerst worden. Wanneer de
in de aanwijzingen afgebeelde modellen worden in
mekaar gestoken, moet het elastiekje strak gehouden
worden en niet overmatig uitgerekt worden. Gebruik
elastiekjes uitsluitend zoals afgebeeld in deze

aanwijzingen. GEBRUIK GEEN GERAFELDE OF
GESCHEURDE ELASTIEKJES. Hou elastiekjes
verwijderd van het gezicht en de ogen.

Welkom in de wereld van de X BATTLERS, waar je
vernielingstuigen bouwt en waartegen je strijdt!

Daag een vriend uit en versla hem - tref de juiste
plaats en doe er de bestuurder uitvliegen!

Of combineer sets om een mega-tuig te bouwen met
nog grotere vernielende actie.

Bouw ze...vecht er tegen...verzamel ze allemaal!
Gehelen worden afzonderlijk verkocht.

(Bladzijde 3)

Klaar - Bouwen maar

I. Elk onderdeel heeft dezelfde vorm en kleur. Kijk
gewoonweg naar de afbeelding, vind in je geheel de
stukken die overeenstemmen met wat je ziet en druk
ze in mekaar.

2. Om met je model te beginnen, zoek naar ¥k en
volg de nummers. Tracht je model in dezelfde
richting te behouden als op de afbeelding zodat je de
stukken op de juiste plaats zult vastmaken.

Verder ...

3. De vage kleuren duiden aan dat dit gedeelte reeds
opgebouwd is. Het nieuwe deel moet aangebracht
worden op de plaats waarop de peilen gericht zijn.
Dit stuk zal in volle kleur aangetoond zijn.

Afstandsstukken

4. In je model zijn er plaatsen waar blauwe en
zilveren tussenstukken moeten toegevoegd worden.
Verzeker je ervan de juiste kleur te gebruiken en tel
ze zorgvuldig.

Koppelstukken

5. Er zijn zilveren koppelstukken met speciale lange
gleuven. Ze schuiven in mekaar zoals je kunt zien op
de afbeeldingen. Duw deze onderdelen in mekaar tot
je een “klik” hoort.

(Bladzijde 4)
LEER VECHTEN !

Je model bevat een gevechtselement dat jij bedient. Volg
deze eenvoudige stappen:

Door op deze stang te duwen, kan je de piloot van een
challenger eruit wippen en winnen !




Om te doen werken, oefen druk uit op de achterwielen
terwijl het model naar voor wordt geduwd.

(Bladzijde 15)

Reuzebouw

Voor een nog grotere uitdaging, combineer de
onderdelen van deze twee gehelen om een reuze
vernietigingsvoertuig op te bouwen!

Je hebt de twee aanwijzingsboekjes nodig om het
model af te werken.

@ Italiano

(Pagina 2)

ATTENZIONE: gli elastici possono causare lesioni
quando si rompono o tornano indietro o se ne perde
il controllo. Durante |'assemblaggio dei modelli
illustrati nelle istruzioni, tenere gli elastici saldamente
e non tirarli troppo. Usare gli elastici solo come
illustrato nelle istruzioni. NON USARE ELASTICI
CONSUMATI O LACERATI. Tenere gli elastici lontani
dal viso e dagli occhi.

Benvenuto

Costruiscili...... Battili...... Colleziona!
| set sono venduti separatamente
(Pagina 3)

Costruire con K’NEX

I. Ogni pezzo ha una sua forma e un suo colore.
Guarda la figura, trova i pezzi corrispondenti nel set e
mettili insieme.

2. Per iniziare il modello, cerca il numero & e segui i
numeri. Cerca di tenere il modello nella stessa
direzione della figura e in tal modo sara piu semplice
attaccare i pezzi nei posti giusti.

Andiamo avanti

3. | colori spenti ti dicono che questa sezione & gia
stata costruita. Dovrai collegare la nuova sezione al
punto indicato dalla punta della freccia. Questo pezzo
avra un colore brillante.

Spaziatori

4. Ci sono punti nel tuo modello a cui dovrai
aggiungere spaziatori blu e argento. Accertati si
contarli attentamente.

Connettori
5. E molto importante posizionare i connettori
argento in una specifica direzione. Presta molta
attenzione alle istruzioni e posiziona i connettori
orizzontalmente o verticalmente proprio come
illustrato. Spingi con forza fino ad udire un “clic”.

(Pagina 4)
Colpendo questa asta puoi far uscire un pilota da sfida
e vincere!

Per attivare, fai pressione sulle ruote posteriori
mentre spingi il modello in avanti.

(Pagina 15)

Mega-Veicolo

Per una sfida maggiore, metti insieme i pezzi di due
set diversi per costruire un mega-veicolo da
demolizione.

Avrai bisogno di entrambi gli opuscoli delle istruzioni
per completare il modello.

@ Portugués

(Pagina 2)

CUIDADO: As bandas elasticas podem causar lesées
quando se quebram ou ressaltam repentinamente ou
quando se perde o controlo. Quando montares os
modelos mostrados nestas instrucdes, segura na
banda elastica firmemente, e nio estiques
demasiadamente. Usa as bandas elasticas apenas
conforme mostrado nestas instrucdes. NAO USES
BANDAS ELASTICAS GASTAS OU COM RASGOS.
Mantém as bandas elasticas afastadas da face e dos
olhos.

Boa Vinda

Constroéi-os... Desafia-os... Junta-os!

Conjuntos vendidos separadamente.

(Pégina 3)

Construir com K’NEX

I. Cada peca tem a sua prépria forma definida e cor.
Basta simplesmente olhares para a ilustragdo, procurar

as pegas do teu jogo correspondentes as que estas a
ver e, em seguida, conectar umas nas outras.

2. Para comecar o teu modelo, procura o ﬂ e segue
os nimeros. Enquanto estds a montar as pegas, tenta
manter o teu modelo na mesma direccao, conforme
mostrado na ilustragao, para assim ligares as pecas
correctamente.

Continuando

3. As cores desbotadas indicam que esta secgdo ja
esta montada. Passaras entio a fazer a conexao da
nova secc¢ao no local indicado pelas setas. Esta peca
tera uma cor viva.

Espacadores

4. Existirdo certos pontos no teu modelo que
necessitam a colocagao de espagadores azuis e
prateados. Assegura-te que os contas
cuidadosamente.

Conectores

5. E muito importante que posiciones os conectores
prateados numa direcgdo especifica. Presta muita
atencdo as instrugdes e coloca estes conectores
horizontal ou verticalmente, exactamente conforme
se mostra nas ilustracdes. Junta as partes
simultaneamente e com firmeza até ouvires um
“estalido”.

(Pagina 4)

Quando pressionares esta Tirante, podes ejectar um
piloto desafiador e ganhar!

Para que funcionem, faz pressao nas rodas traseiras
ao mesmo tempo que impulsionas o modelo para a
frente.

(Pagina 15)

Mega-Construcao

Para um desafio ainda maior, combina as pegas de
dois conjuntos para construires um veiculo de
demolicdo de mega-construcao.

Necessitaras dos dois folhetos de instrucées para
completares o modelo.
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